Irska narodni folklorni sbirka:

jak (ne)zdigitalizovat 300 000 rukopisnych stranek

Michal Méchura, UCO 462258, michmech@mail. muni.cz

Irskd ndrodn{ folklorni sbirka (irsky Cnuasach Bhéaloideas Eireann, anglicky National Folklore
Collection, déle INFS) sidli v University College Dublin (UCD) a je to jedna z nejvétsich sbirek
folklorniho materidlu na svété: obsahuje 2 miliony rukopisnych stran, 12 000 hodin zvukovych
nahravek a 80 000 fotografii. Dokumentovanim lidového umént, lidovych tradic a dstnf historie
v Irsku i v okolnich gaelskych zemich (Skotsko a ostrov Man) se zabyva uZ od svého zaloZeni

v roce 1935. Navzdory své velikosti, v€ku i prestizi v o¢ich irské verejnosti - nebo mozna pravé
proto - vstoupila do digitalniho véku relativné pozdé: az doneddvna byla pouze fyzickou instituci,
verejnosti nabizela moZnost nahlédnout do svych sbirek jen osobni ndvstévou a vétsina metadat
se udrzovala v papirovych kartotékach. To se zménilo v roce 2012, kdy se ve spolupraci s Dublin
City University (DCU), kterd uz méla zkuSenosti s digitalizac{ v humanitnich védach, pustila do
rozsahlého digitaliza¢niho projektu financovaného grantem od vlady Irské republiky.! Jeho
vystupem se staly internetové stranky www.duchas. ie,? které od roku 2013 umozniuji verejnosti

nahlédnout do stéle rostouci zdigitalizované podmnoziny materiala drzenych v INFS.

Ukolem mé eseje je sezndmit Etenéie s timto digitalizaénim projektem, kterého jsem se sém
zulastnil v roli technického architekta a jsem tedy zodpovédny, v dobrém i zIém smyslu, za jeho
informacné-technologické provedeni.’ Nejdfive podrobnéji vysvétlim, co se vlastné v projektu
digitalizovalo a jak. Potom se (sebe)kriticky zastavim nad nékterymi aspekty, které si podle mého
soudu zaslouZ{ pozornost, a zhodnotim, jak uspokojivé nebo neuspokojivé byly v projektu

vyreseny.

Skolni sbirka

Digitalizalni projekt INFS, ktery trva dodnes, se ve své dnes uZ zavr$ené prvni fizi zamétil na
jednu konkrétni podmnoZinu INFS, a sice na tzv. Skolnf sbirku (irsky Bailitichdn na Scol, anglicky
The Schools’ Collection). Skoln{ sbirka sest4va z rukopisnych materialti a neobsahuje Z4dn4 jind

média. V soucasné dobé (podzim 2016) se rozbihd nova faze projektu, ve které se budou

1 Konkrétné od Ministerstva pro umént, kulturn{ dédictvi, regiony, venkov a irsky mluvici tizemf,
2 Podstatné jméno diichas v ir§tiné znamend piivod, (kulturni) dédictvi.

3 Dodnes s projektem spolupracuju jako externi konzultant.
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digitalizovat dal${ podmnoZiny INFS v¢etné fotografif a zvukovych nahravek, témi se zde vSak

zabyvat nebudu. Zde se pro jednoduchost soustfedim jen na digitalizaci Skoln{ sbirky.

Skolnf sbirka vze$la z projektu, ktery se uskute¢nil v letech 1937 aZ 1938 na v3ech zakladnich
Skol4ch Irské republiky (to znamend s vylou€enim Severniho Irska). Zaci $kol dostali za tikol
nasbirat od dospélych ptibuznych folklorni materil na rtizna témata: mistni legendy, popisy
lidovych odévii, femesel a spoleCenskych udalosti, domnénky o ptivodu mistopisnych ndzvi a
podobné. Pod vedenim svych uciteld je Zaci sepsali do seSitd, které se potom poslaly do INFS

v Dublinu a kde jsou dodnes k nahlédnuti. Byl to jeden z nejrozsahlejsich projekti na sbér folkloru
na svété a jeho vysledkem je jakasi ,fotografie’ irského lidového Zivota détskyma o¢ima pred
Druhou svétovou valkou, tedy v dobé, kdy vétsina irského obyvatelstva jesté Zila na venkové a

kdy irsky vefejny Zivot nebyl tak vyrazné poangli¢tén jako dnes.

Fyzicky se Skoln{ sbirka sklad4 ze 4 413 sesitt svazanych do 1 124 svazk®. Celkovy pocet stranek je
362 077. Kazdy jednotlivy sesit pochazi z jedné konkrétni skoly, jejiZ nazev a sidlo je uvedeno na
titulni strance. Na obsahu kazdého sesitu se typicky podilelo nékolik zakt najednou, z nichz
kazdy napsal jeden nebo vice ¢lankd. U kazdého ¢lanku byva uvedeno jméno a dalsi biografické
Udaje sbératele (= zaka, ktery ¢ldnek napsal) a informdtora nebo informéatort (= dospélych osob,
od kterych sbératel informace vyslechl a zapsal). Text je bez vyjimky rukopisny, misty protkany

ilustracemi. Zhruba dvacet procent obsahu je v ir$ting, zbytek v angli¢tiné.

Jak se digitalizovala Skoln{ sbirka

Skoln{ sbirku lze chépat jako knihovnu takzvané Sedé literatury: je to velké mnoZstvi materialu,
ktery nikdy nevysel ani nevyjde formou publikace a ktery slouZi spi$ jako surovy material ke
studiu. Smyslem digitalizaéniho projektu bylo udélat z této analogické knihovny knihovnu
digitalni.

Vsechny stranky vSech sesitl byly automatizované oskenovény a uloZeny ve ¢tytech verzich:
jedna verze s vysokym rozliSenim pro dlouhodobou archivaci a dalsi tti, v raznych velikostech a
rozliSenich, pro zobrazovani na internetu. Na ambici digitalizovat text jsme rezignovali velmi
brzo, a to ze zfejmych divodi: OCR na rukopis asi 50 000 rtiznych autorti prosté pouzit nelze a
manudlni opis tak velkého poctu stranek by byl prohibitivné drahy.* Soustredili jsme se tedy na
pouhou indexaci metadat. I ta byla ndro¢nd: tym anotétora (jehoz velikost a sloZeni se v pribéhu

projektu ménily) tuto praci zacal v roce 2012 a dokonc¢il ji teprve letos (2016). Prace postupovala

4 Tento problém jsme pozdéji obesli tim, Ze jsme prizvali dobrovolniky z fad vefejnosti. Zdigitalizovana INFS od

roku 2015 pouziva crowdsourcing a dobrovolnici uz ru¢né opsali pfes 40 000 stranek (stav z podzimu 2016).
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geograficky, od jednoho hrabstvi k druhému, a vysledky se pribézné zvetejtiovaly na strankach

www . duchas.ie.

Metadata zaznamendvame na dvou drovnich: jednak k sesittim, jednak k jednotlivym ¢lanktim
uvnitf sesitt. K sesitim jsou metadata pomérné isporna: sestavaji z ndzvu a geografické polohy
skoly, ze které sesit pochazi a dale ze jména a dalSich biografickych tdaji o uciteli, ktery

sepisovani sesitu koordinoval. K ¢lankiim jsou metadata mnohem bohatéjsi. Obsahuji:

* Nadpis. Nékteré ¢lanky ale nemaji nadpis Zddny nebo je ptili§ genericky; v takovém

ptipad€ se zaznamenava i uryvek z textu, obvykle prvni véta nebo dvé.
* Téma Clanku, naptiklad femesla, odév, legendy, lidové slavnosti...
* Misto, kterého se ¢lanek tyka, pokud se li${ od umisténi skoly.

* Jména a dalsi biografické udaje o sbérateli a informatorech: vék, profese, geograficka
poloha. U informatort se zaznamenava i jejich vztah ke sbérateli: rodic¢, prarodic, jiny

ptibuzny, ciz{ osoba.
« Udaj o tom, v kterém jazyku ¢lanek je: irsky, anglicky, smiSené.

+ Udaj o tom, na kterych strdnkach kterého sesitu se ¢lanek nachazi. Stranky a &lanky si
navzajem neodpovidajf jedna ku jedné: stranka miiZze obsahovat vic nez jeden ¢lanek a
lanek se mhize rozkladat na vic neZ jedné strance. RozliSujeme tedy mezi fyzickou

(stranky) a logickou (¢lanky) strukturou kazdého sesitu.

Ukolem &lenti indexaéniho tymu je kazdy ¢ldnek zb&Zné proéist a zaznamenat k nému metadata.
Indexovani metadat probihd v néstroji jménem Léacslann (Méchura 2012). Léacslann je obecny
nastroj na praci se strukturovanymi zdznamy dat, napriklad se slovnikovymi hesly. Vznikl v jedné
ze zGCastnénych univerzit (DCU) pro potreby kompilace rliznych databazi v oboru lexikografie,
terminologie a humanitnich véd. Pro potreby konkrétniho projektu lze Léacslann prizpasobit
vytvotenim takzvané aplikace uvnit¥ néj. Indexovani Skolnf sbirky je jedna z takovych aplikacf;

typickd obrazovka této aplikace je k nahlédnuti ve vyobrazeni 1.

Vetejnosti se vystup digitalizacniho projektu prezentuje na strankdch www. duchas. ie, viz
vyobrazeni 2. Stejné jako Léacslann (respektive aplikace v ném) byly tyto stranky vytvoreny na
miru a takzvané ,na zelené louce’, bez pouriti existujiciho repozitare pro digitalni knihovny (jako

Fedora’ nebo DSpace®) ani Zddné jiné generického platformy. Léacslann i vefejné stranky jsou

5 http://www.fedorarepository.org/
6 http://www.dspace.org/
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webové aplikace vytvorené v Microsoft NET Framework (konkrétné v jazyce C#), data se ukladaji

jednak v databazi Microsoft SQL Server (metadata), jednak obycejné na disku (oskenované stranky).

Dlouhodobou archivaci oskenovanych stranek (verzi s vysokym rozliSenim) a ziskanych metadat
ma4 na starosti jedna ze zdlastnénych univerzit (UCD), ktera se zavézala zajistit ji i v ptipadé, Ze
v budoucnosti nebude pokracovat financovani projektu. Verejné pristupny web www.duchas . ie
vSak takto zajistén nenf, jeho dlouhodobé hostovani a udrzovani v chodu je zavislé na

nepretrZitém financovani.

Standardy a interoperabilita

Ve Skolnf sbirce se metadata ka?dého jednotlivého ¢lanku ukladajf jako jeden (relativné maly)
XML dokument. Struktura téchto XML dokumentti byla navrZena specidlné pro potreby tohoto
projektu a zcela bez ohledu na existujic{ metadatové standardy, coZ 1ze - ne nepravem -
povaZovat za hlavni slabinu projektu. Uk4zka takového dokumentu je ve vyobrazeni 3. Ctenar si
jisté v§imne, Ze jména XML elementu a jejich vnotovaci hierarchie neodpovidaji Zddnému
znamému standardu. Tfem vybranym aspekttim struktury téchto metadat se nyni budeme

vénovat trochu detailnéji.

Jména lidi

JiZz v samém zalatku projektu bylo rozhodnuto, Ze jména lidi (= sbérateld, informatora, ucitelt) se
budou v metadatech zminiovat doslova, nikoli odkazem na &iselnik nebo na externi soubor
autorit. Pokud je tataz osoba zminéna na vice mistech, naptiklad jako sbératel vice nez jednoho
¢lanku, tdaje se v obou ¢lancich duplikuji. To je nutné zlo, které jsme se rozhodli prijmout,
protoZe rezoluce totoZnosti osob zmitiovanych ve Skolnf sbirce by byla nad nase sily, hlavné kvili

jejich vysokému poctu: kolem 50 000 sbératelti a zhruba stejny pocet informatort.

Dal3{ nepohodlny kompromis je ve zptsobu, jak se v metadatech Skolni sbirky jména kédujf. Irské
osobni jména v irstiné i v angli¢tiné se vyznacuji variabilitou, kterd nemd jinde v Evropé obdobu
(viz napf¥. Nic Céill 2011). Jedno jméno lze uvést mnoha rtiznymi zptsoby, vétsinu domorodych
jmen lze i prekladat z jazyka do jazyka a tatdz osoba se miize v rtiznych kontextech vyskytovat
pod riznymi variantami téhoz jména. Tato variabilita byla ve tricatych letech dvacatého stoleti
jesté nespoutanéjsi neZ dnes. V idedlnim ptipadé bychom tedy museli kazdé jméno podrobné
oznackovat a prevést na jeho zdkladni tvar, jak to predepisuje napriklad standard TEIL I to jsme

vSak uznali za ikol mimo nase moZnosti a misto toho jsme se rozhodli kazdé jméno v metadatech
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citovat doslova tak, jak je zminéno v rukopisném textu. Jediné znackovani, které se na jménech
provadi, je vyznaleni mista, kde za¢ind ¢4st relevantni pro abecedni fazeni (coZ u irskych jmen
nen{ vZdy totoZné s celym p¥{jmenim: p¥{jmeni za¢inajici na 0 nebo Mac se t¥{di abecedné& aZ podle

toho, co nésleduje).

Ciselnik témat

U vétsiny ¢lank je vyznaleno, jakého tématu se tykaji: femesel, odév, legend, lidovych slavnosti
a podobné. Na rozdil od jmen lid{ se tato informace neuklada doslova, nybrz odkazem na ¢iselnik
témat, ktery obsahuje 221 témat zorganizovanych do hierarchického stromu s deviti vrcholy.
Tento strom témat byl sestaven pro potfeby Skoln{ sbirky a vychaz{ z ptivodniho zadén, jak ho
autori navrhli ve tricatych letech dvacatého stoleti. Neodpovida tedy Zddnému externé
existujicimu schématu na klasifikaci materialu podle témat. Otdzka je, zda by se mél na néktery

externf standard prevést nebo namapovat, a pokud ano, na ktery.

Jeden potencialn{ kandid4t je kniha A Handbook of Irish Folklore (O Stilleabhdin 1970), kterd
obsahuje katalog témat sepsany specidlné pro studium irského folkloru. V Irsku plati za
folkloristickou ,Bibli‘. Vznikla viak aZ n&kolik desetileti po Skoln{ sbirce a je na nf nez4visla. Navic

nenf k dispozici ve strojové srozumitelné podobé.

Dalsi kandidat je schéma zvané Aarne-Thompson (Aarne a Thompson 1987), podle kterého se ¢asto
katalogizuje pti studiu evropskych folklornich tradic. Je to hierarchicky katalog typti lidovych
zkazek, ktery je navrzZen tak, aby pokryl vSechny folklorni tradice, které se v Evropé bézné
vyskytuji. Existuje i jeho mapovéni na irské pomé&ry (0 Stilleabhdin a Christiansen 1967). Tento
katalog témat je k dispozici ve strojové srozumitelné podobé a v soucasné dobre se zvaZuje jeho

vpracovéni do zdigitalizované Skolni sbirky.

Georeference

Jedinym aspektem digitalizované Skolnf sbirky, o kterém se d4 ¥ict, Ze je dobte interoperatibilt{
s externim standardem, je aspekt georeference. Georeferenci se mysli idaj o geografii Skol (kde se

nachdzeji), lidi (kde bydli, odkud ptivodné jsou) a ¢lank (jakého mista se tykaj).

Tyto tdaje se ve Skoln{ sbirce zaznamenévaji odkazem na Databézi mistopisnych ndzv?i Irska
(irsky Bunachar Logainmneacha na hEireann, anglicky Placenames Database of Ireland, d4le DMNI),
ktera v Irsku plati za standard. DMNI je projekt, ktery se uz mnoho let uskutectiuje na Dublin City

University (DCU) jako zakazka pro vladu Irské republiky. Vefejnym vystupem jsou internetové
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stranky www. logainm. ie, kde jsou veskeré udaje k dispozici i ve strojové srozumitelné podobé,
a to jak ve vlastnim internim XML formadtu, tak jako mnoZiny triplett RDF. Kazd4 geograficka

jednotka v Irsku, kterd ma jméno, md v DMNI své vlastni neménné URL (a v RDF ma URI). Mnoho
geografickych jednotek je odsud ddle namapovano (relaci OWL same as) na externi databaze jako

Geonames a WikiData. Na tato nemé&nna URL se odkazuji georeferenénf tidaje ve Skolnf sbirce.

Zaver

Internetové stranky www . duchas . ie jsou digitalni knihovna Sedé literatury, kterd uspokojuje
hlad irské verejnosti po folklornim materialu, ktery byl do té doby pristupny jen osobni
navstévou v INFS v Dublinu. Je to hojné navstévovany server, kazdy mésic obslouzi kolem piil
milionu shlédnuti. V tom sméru tedy projekt svij tikol vic nez splnil. Smyslem digitalizacnich
projektti ale nenf jen uspokojit okam?zité potteby vetejnosti, je jim i zajistit pocitacovou
zpracovatelnost zdigitalizovaného materialu a jeho dlouhodobé uchovani. Absence externé
uznavanych standard(i v metadatech tento smysl ¢astecné potird. Tato slabina je vSak spravcim
zdigitalizované Skoln{ sbirky zndma a pravdépodobné bude v budoucnu odstrané&na pievedenim

nebo alespori namapovanim existujicich metadat na standardy.
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Metadata o této eseji (v nekvalifikovaném Dublin Core)

creator Michal Méchura
title Irskéa narodni folklorni sbirka: jak (ne)zdigitalizovat
300 000 rukopisnych stranek

description Esej o digitalizaci Irské néarodni folklorni sbirky.
date 2016-12-05

language cs

subject folklor

subject Irsko

subject digitalizace

subject digitalni knihovny

subject digitalni humanitni védy
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u c as.‘ie Community Transcription | Log in »

PLACES SURNAMES

Diichas.ie » The Schools’ Collection » Co. Galway » Breac-chluain

School: Breac-chluain (roll number 13147)
Location: ~ Brackloon, Co. Galway
Teacher: Liam O Seachnasaigh
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INFORMANT Patrick Curley
GENDER male
AGE 55
ADDRESS Kiltullagh, Co. Galway
u More about this placename
atlogainm.ie»

LANGUAGE English

Vyobrazeni 2: Stranka a metadata ¢lanku na nf tak, jak se zobrazuji vetrejnosti.

URL této stranky irsky: http://www.duchas.ie/ga/cbes/4602669/4594055/4614918

URL této stranky anglicky: http://www.duchas.ie/en/cbes/4602669/4594055/4614918
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Is costil nach mbaineann aon thaisnéis stile leis an gcomhad XML seo. T4 an crann céipéise le feicesil thios.

—<1Story status="80" entryID="4614918" url="http:'/www.duchas ie/xml'cbes/4602669/4594055/4614918">
<chapter default="4602669" listmgOrder="20" volumeID="4593629" volumeNumber="0001" volumeStatus="30" url="http://www.duchas ie/xml'cbes/4602669"/>
<page default="4594055" url="http://www.duchas ie/xml'cbes/4602669/4504055"/>
<page default="4594056" url="http/www.duchas ie/xml/'cbes/4602669/4594056" />
<page default="4594057" url="http://www.duchas ie/xml/'cbes/4602669/4594057"/>
<page default="4594058" url="http-//www duchas ie/xml/'cbes/4602669/4594058"/>
<title defanlt="An Old Story"/>
<language default="en"/>
<topic default="4417780"/>
—<informant>
<persName pretext="Patrick" text="Curley" nameKey="patrick-curley"/>
<gender default="mal"/>
<age default="55"/>
<address defanlt="1411735" nameGA="Cill Tulach" nameEN="Kiltullagh" lat="53.2736065700010000" lon="-8.6446281381060892" county="GA"
logainmID="1411735" url="http://www logainm ie/xml/1411735"/>
</informant=>
</1Story=>

Vyobrazeni 3: Strojové Citelnd a verejné pristupna (pod licenci CC-BY-NC) metadata jednoho

¢lanku. URL této stranky: http://www.duchas.ie/xml/cbes/4602669/4594055/4614918

9/9



	Irská národní folklorní sbírka: jak (ne)zdigitalizovat 300 000 rukopisných stránek
	Školní sbírka
	Jak se digitalizovala Školní sbírka
	Standardy a interoperabilita
	Jména lidí
	Číselník témat
	Georeference

	Závěr
	Literatura
	Metadata o této eseji (v nekvalifikovaném Dublin Core)


